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Luftturbindrivet handstycke

TWINPOWER TURBINE 4H

ce m

0197 MORITA

4H

Tack for att du valt ett TWINPOWER TURBINE 4H-handstycke.

Enheten 6verfor tryckluft till rotationseffekt och éverfor den till ett borr, som ar fast pa instrumentets huvud for att skara
och polera tander eller konstgjorda proteser. For optimal sékerhet och prestanda, och for att undvika att orsaka person-
skador, ar det viktigt att du laser denna bruksanvisning noggrant och noggrant iakttar varningarna och forsiktighetsatgar-
derna innan du anvander instrumentet. Férvara denna bruksanvisning pa ett stalle dar du snabbt och latt kan komma at
den for framtida referens.

BRUKSANVISNING

Denna manual motsvarar féljande modeller i TWINPOWER TURBINE 4H-serien, som kan fastas direkt pa kopplingar
tillverkade av J. MORITA MFG. CORP. eller andra féretag.

Modell/Typ Koppling

* PAR-4HEX-O(-45) * PAR-4HX-O * PAR-4HUEX-O * PAR-4HUMX-O MORITA 4H Coupling

* PAR-4HEX-O-KV(-45) * PAR-4HX-O-KV + PAR-4HUEX-O-KV « PAR-4HUMX-O-KV |KaVo MULTIflex/MULTIflex LUX Coupling

* PAR-4HEX-O-NK * PAR-4HX-O-NK + PAR-4HUEX-O-NK ¢ PAR-4HUMX-O-NK |[NSK Mach/Phatelus Coupling

» PAR-4HEX-O-WH * PAR-4HX-O-WH « PAR-4HUEX-O-WH « PAR-4HUMX-O-WH |W&H Roto Quick Coupling

* PAR-4HEX-O-SR * PAR-4HX-O-SR + PAR-4HUEX-O-SR * PAR-4HUMX-O-SR |Dentsply Sirona Quick Coupling (Sirona R/F)

Varumarken och registrerade varumaérken:

Alla féretag, produkter, tjanster etc. som namns i denna bruksanvisning ar antingen varumarken eller registrerade varu-
marken som tillhor respektive foretag.

Anvandaren (d.v.s. kliniken, sjukhuset osv.) ansvarar for hantering, underhall och anvandning av medicintekniska produkter.
Detta instrument far endast anvandas av tandlakare, lakare eller annan legitimerad personal.

TWINPOWER TURBINE 4H far inte anvéndas till ndgot annat dn sitt angivna tandvardsbehandlingssyfte.

Enligt federala lagar far denna apparat bara saljas av eller pa bestallning av tandlakare (galler endast USA).

Eéljande symboler och uttryck visar pa graden av fara och skada som kan uppsta till f6ljd av att de aktuella instruktioner-

na ignoreras:

AVARN|NG Uppmarksammar anvéndaren om att det finns risk fér extremt allvarlig personskada eller
fullsténdig forstérelse av enheten samt annan skada pa egendom, inklusive risk for brand.
/N\OBSERVERA Vamar anvindaren fér att det finns risk for att patienten kan tillfogas lindriga eller mattliga skador.

For att fa tillgang till garantiinformationen fér denna produkt, skanna féljande QR-kod och besdk var webbplats.

Informerar anvandaren om viktiga punkter som ror drift eller risken for skada pa enheten.

B Livslangden for TWINPOWER TURBINE 4H &r 4 ar fran installationsdatum, under férutsattning att produkten inspekt-
eras och underhalls regelbundet och korrekt.

Standarder och rutiner fér avfallshantering av medicinsk utrustning

Alla medicintekniska produkter som eventuellt skulle kunna vara kontaminerade maste forst dekontamineras av ansvarig
lakare/tandlakare eller medicinsk institution och darefter kasseras av ett ombud med tillstdnd och kvalifikationer att hante-
ra industriellt standardavfall och industriellt avfall som kraver specialbehandling.

Driftmiljé
Temperatur: +10 °C till +40 °C, Luftfuktighet: 30 % till 75 % (utan kondensation),
Atmosfarstryck: 70 till 106 kPa

Transport- och férvaringsvillkor
Temperatur: =10 °C till +70 °C, Luftfuktighet: 10 till 85 % (utan kondensation)
Atmosfariskt tryck: 70 till 106 kPa

* Utsatt inte enheten for direkt solljus under en langre tid.
* Om enheten inte ska anvandas under en langre tid ska den autoklaveras och férvaras pa en ren och torr
plats.

* Vissa symboler anvands inte.

CE(0197 )-markning

Overensstammer med EU-direktiv 93/42/EEG. Auktoriserad repre-

sentant i EU enligt
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0197 CE-markning
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Handstyckesanslutning

Stjarnskruvmejsel
Kodnr.: 5011440

(kan desinficeras med etanol)

Lockverktyg

fér PAR-4HEX-O och PAR-4HX-O

Kodnr.: 5011328

(kan desinficeras med etanol)

4H-spraymunstyckesset

Chucktestare
(ljusgron)

Kodnr.: 5010695

—(_ 3
IN]

(kan desinficeras med etanol)

Oljespray for underhall
MORITA MULTI SPRAY
Kodnr.: 7914113 eller
5010201

(kan desinficeras
med etanol)

Munstycksformen beror pa varje koppling. Fér mer information, se
foljande 4H-spraymunstyckessetlista.

4H-spraymunstyckessetlista

(kan desinficeras med etanol)

fér 4H kodnr.: 5010307

fér WH kodnr.: 5010295

Underhallskit

Allt-i-ett-underhallssatser
for varje serie finns ocksa
tillgangliga, inkluderande
artiklarna nedan.

« Stjarnskruvmejsel

* Chucktestare

* Lockverktyg

* 4H-spraymunstyckesset

For kodnummer, se under-
hallssatsens kodnummerlista
som visas nedan.

Underhallskit
Kodnummerlista

fér 4H kodnr.: 1831130
fér KV kodnr.: 1831140
fér NK kodnr.: 1831150
fér WH kodnr.: 1831160
fér SR kodnr.: 1831170

Tryckknapp Skara Huvud Kropp 1 Av de 3 sp_rayhélen ar ett
\ﬁ*// l l riktat mot &nden av ett
(stj @f’ h) 25 mm borr.
Lock”” \\ 1
Lockskruv Sprayhal Ljusledare B
Anden av
20 mm borr
Trad for sprayhal
Kodnr.: 5250940 /ﬁﬁmm (kan autoklaveras)
Anden av
25 mm borr
* Anvand denna enhet tillsammans med behandlingsenheter som 6éverensstammer med IEC 60601-1.
* Specifikationerna kan komma att andras utan férvarning pa grund av férbattringar.
Modell /Typ PAR-4HEX-O PAR-4HX-O PAR-4HUEX-O PAR-4HUMX-O PAR-4HEX-0O-45
4H | KV | NK |WH | SR | 4H | KV | NK |WH | SR | 4H | KV | NK |[WH | SR | 4H | KV | NK | WH | SR 4H KV
Langd [mm] 110 | 115 | 100 | 120 | 100 | 110 | 115 | 100 | 120 | 100 | 110 | 115 | 100 | 120 | 100 | 110 | 115 | 100 | 120 | 100 110 115
Vikt [g] 50 | 57 | 50 | 50 | 50 | 50 | 57 | 50 | 50 | 50 | 50 | 57 | 50 | 50 | 50 | 50 | 57 | 50 | 50 | 50 50 57
Lagertyp Kullager
Chucktyp Snabbchuck
Insatstyp Kapselinsats H Rotorinsats H Kapselinsats
Lufttryck [MPa] (vid handstyckesanslutning) 0,20 till 0,29
Rekommenderat Iufttryck [MPa] (vid handstyckesanslutning) 0,23 till 0,25
Vattentryck [MPa] (vid handstyckesanslutning) 0,05 till 0,20
Rekommenderat vattentryck [MPa](vid handstyckesanslutning) — 0,1till 0,2
Spetslufttryck [MPa] (vid handstyckesanslutning) 0,20 eller mer —
Utloppstryck [MPa] (vid handstyckesanslutning) 0,03 eller mindre
Maximal effekt [W] " (for 0,29 MPa vid handstyckesanslutningstryck) 22 25 20 H 18 H 20
Rotationshastighet [rpm] (for 0,2 MPa driftlufttryck) 370 000 + 30 000 350 000 + 30 000 370 000 + 30 000
Luftfléde NL/min (for instrumenttryck pa 0,29 MPa) 60 eller mindre
Antal sprayhal 3 H 1 3
Huvudets diameter [mm] 10,5 H 12 9 10,5
Huvudets héjd [mm] 13,2 12,7 H 10,6 13,2
Skaftdiameter [mm] 1,59 till 1,60
Anvandbar borrkonfiguration: |Skaftldngd [mm]’? 10 eller mer 7,5 eller mer 10 eller mer
Skafttyp 3 (FG) Total langd [mm]? 22 eller mindre 20 eller mindre 20 till 25
Tippdiameter [mm] 2,0 eller mindre

Endast for TWINPOWER TURBINE 4H WH-serien:
Typ B
3,3 + 0,05 (vid kopplingsanslutning)

Patientansluten del
Lampspanning [V]

" Matmetoden for effekten ar baserad pa "Utgangseffekt for hdghastighetsturbinhandstycke” i ISO 14457 Tandvard — Handstycken och motorer.
2 Anvand inte miniatyrborr eller kortskaftborr forutom PAR-4HUMX-O-modeller.

TWINPOWER TURBINE 4H
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o - f-a Innan anvandning ~
Anvandning

* Handstycket levereras inte sterilt. Det maste autoklaveras innan det anvands forsta gangen.

* Anvand borr och spetsar med skaft som 6verensstdmmer med 1ISO 1797-1.

Y * Locket och lockskruven ar ordentligt atdragna. i<l Tekniska specifikationer

Forsiktighetsatgarder

* Inga luckor eller ppningar finns vid anslutningen av locket, huvudet Ar locket inte lost?
eller kroppen.

AVARNING - Det finns inga sprickor, flis, utsprang eller bucklor pa ljusledaren. AVARNING
« For att forhindra infektion, se till att underhalla handstycket efter anvandning med varje patient. : 'IAnge} reEor, defolr(matjlcl)n, riSt ell[er smzts péuhandls.t.yc:("et. K " « Anvand aldrig nagra av nedanstaende borr. Det ar mycket farligt att anvanda sadana borr

I3l Regelbundet underhall och inspektion * Anslut andstyc__et til'en 1opping ¢ dra at det latt for att kontrollera eftersom de kan lossna och skada patientens munhala eller svaljas.

) - - i ) ) ) ) att handstycket ar ordentligt anslutet. - Félier inte ISO-standarder.

* Vid tan_<_jutdragnn|ngar, deladg tander, endodontisk befzandlmg etc. eller snitt eller 6ppna sar i - Lat handstycket vara igang i ca 10 sekunder och kontrollera att hastighe- . Ha# it Epe el ae dor pa blad eller skaft

mjuk vévnad maste luften fran spetsen stangas av, sa att den inte orsakar subkutant emfysem ten inte minskar och att det inte forekommer onormala vibrationer eller fjud. i s Ak e b6, reatio, Tisad ellet trasi .

pga. luften som kommer ut fran handstycket. o ) o - Direkt efter att du har gjort ovanstaende ska du réra vid huvudet, tryck- « Har blivit modifierad (sasom kortskaftborrar).
. g?.r handstycket utanfér patientens munhala innan anvandning for att sakerstélla féljande punk- knappen och locket med handen fér att kontrollera att de inte &r varma.

N Borret skakar int_e . . . iﬁﬁ\gfgemagfggr,sggnmrm? kvalitet forutom for PAR-4HEX-O-45-model- —

« Ingen onormal vibration eller ljud Sprayen avges fran alla sp.rayhél A OBSERVERA

* Ingen backlash-rérelse vid huvudet, tryckknappen eller locket ) - . o . 3 & i i i =

e e N | R e 8 T e Y e . Kor&trollerafhanl((jstycketIo]c(:th kﬁppllngsarslttnln%en _ attlden inte &r Ir?s’ 8\2} du anvander svetsade eller I6dda borrar ska du se till att borrspetsen inte sitter osta

. i i iktning 3 att det inte férekommer Iuft- eller vattenlackage fran anslutningen ocl :

Rotat|or.1.shast|ghet och riktning ar korrekta . . ) ) att liuset kommer till huvudet aenom I'usleda?en 9 ) . . R * Var noga med att folja kraven angaende anvandbar borrlangd och skaftlangd. Att anvanda

» Sluta anvénda handstycket omedelbart om handstycket ar varmt, rotationshastigheten minskar Juset ko ! genom | : Finns det nagon onormal vérme fran borr som inte stéds r farligt eftersom de kan lossna och orsaka fel.

eller om det avger onormala vibrationer eller ljud. Kullager inuti huvudet &r férbrukningsartiklar. * Borret &r infort hela vagen och sakert chuckat. o huvudet, tryckknappen eller locket?
+ Sluta anvénda handstycket omedelbart om handstycket skadas — huvudet kan dverhettas och + Kor handstycket med ett infort borr och kontrollera att det inte finns . . AU . . .

det kan resultera i brannskador hos anvéandaren eller patienten. négra onormala vibrationer eller ljud. o \QZZ?e?%r;Zﬂggﬂrs'%fgfﬂeét'?ggmlfﬁuacnﬁgﬁn som gor att metallen rostar. Skolj bort borrenggrings-
« Vanta tills rotationen stannar helt innan du satter i eller tar bort borr. Om du haller ner tryckknap- « Kontrollera att luft inte slapps ut i borrets riktning. (PAR-4HEX-O-45-modeller) @ Aven om det ar ett oanvint borr kanske deé inte r véilbalanserat pa grund av en deformitet. |

[ I’ned.an handstysketanlidriftkanidet Ied? il brannskador hos"anvandaren. . N Om det finns en avvikelse ska du inte anvanda handstycket utan se till att den repareras pa ett professionellt satt. sé fall finns det en risk fér chuck- eller lagerskador pa grund av att borret vinglar. Sluta anvanda
* Anvand inte handstycket om locket kommer i kontakt med mjuk vavnad som slemhinna inuti handstycket omedelbart om du hér att borrets ljud &r mycket hagt

munhalan, eller om tryckknappen trycker mot de antagonistiska tanderna. Detta kan leda till - . . o

skador pa tandmass;}; eller grr)énng(ador hos patientegn. AVARN|NG © Om du anvander smutsiga skaft kommer chucken att férlora sin greppstyrka och det kan vara svart
- Sluta anvanda handstycket omedelbart om borret lossnar medan du borrar i en tand. * Om locket eller lockskruven &r IGs eller om de &r skadade eller slitna kan locket eller insatsen flyga o att ta ut bo.rret. o i o
» Anvand inte kraft i en riktning som kan leda till att borret lossnar (uppskopning). Annars kan borr av i munhalan och orsaka skada. ggr:mkg?lg:r;ﬂg?rgﬁggfggig?;lrg ‘Iiomgsrrm iocEELiSnfor kontroll om borrengdringsmedel,

lossna och orsaka skador i patientens munhéla eller svéljas av patienten. ) @ Anvind komprimerad torr luft som inte innehaller skrap eller olja. Underlatenhet att félja detta kan orsaka funk-
» Spraya alltid vatten och anvand tekniker med mjuk beréring (fiaderberéring) medan du anvander tionsfel hos utrustningen.

handstycket for att undvika skada pa tandmassan. . ) . @ stall in luft- och vattentrycket for tandbehandlingsenheten inom det rekommenderade intervallet.
« Vanta tills borret helt stannar innan du satter in det i eller tar ut det fran patientens munhala. - - -

1= Tekniska specifikationer
. J

/AOBSERVERA f-e Handstyckesanslutning = f-e Satta i och avlagsna borr ~

» Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon, handskar, mask, etc.

nar du anvander detta handstycke. * Se medfljande bruksanvisning fér kopplingar och turbintuber. . o Hall in tryckknappen och for in borret samtidigt.
« Utfér alltid inspektion innan du anvénder handstycket. (& Montering / Satta i
* Om du marker nagot onormalt ljud, vibrationer, varmeproduktion eller skakning av borret under Fér in borret helt
anvandning, byt ut borret mot ett nytt och forsék sedan anvanda handstycket for att kontrollera AVARNlNG )
om problemet har l6sts. Om qetta inte I6ser problemet, sluta anvanda handstycket omedelbart - Innan handstycket ansluts, se till att varken lampskyddet eller
och .Iat det repareras professmqellt. . . handstycksanslutningen &ar 16sa, slitna eller skadade.
« Se till att ta bort borret nar du forvarar handstycket i tandlakarstolsenheten. Underlatenhet att

gora det kan orsaka personskada eller skada pa egendom. Handstyckesanslutning “ l Korrekt Inkorrekt
» Om borret fastnar i handstycket, ta inte bort det med vald med hjélp av tang eller andra verktyg, Lampskydd

se till att fa en professionell reparation istéllet. l Se till att du satter i borret rakt hela vagen in. Hall tryckknappen stadigt intryckt och for in borret hela vagen
Om overdriven kraft appliceras kan chuckmekanismen skadas och borret kan lossna under ] m in samtidigt
anvandning. I .

« Folj borrproducentens rekommendationer for rotationshastighet och riktning.
» Hantera handstycket forsiktigt — tappa det inte eller lat det svanga och sla mot tandbehandlings-
enheten. : Det &r lattare att trycka péa tryckknappen om du

« Titta inte direkt in i handstyckets |jUS. /E(?Illlﬁ Eot_:}é(zl(slénrigg%? och ta stoder handstyck;{s kro‘:)p rr]"]yed pe|§'|pngret p|ace_

* Anvénd alltid en kofferdam av gummi p ett korrekt satt. « Ryck forsiktigt i slangen fére anvandning for att kontrollera att handstyck- Tryck in tryckknappen. ’ rat pa en punkt mellan huvudet och stommen.

et ar ordentligt anslutet och kér handstycket utanfor patientens munhala.

Om anslutningen ar l6s kan handstycket kopplas loss och orsaka en

@ Aviagsnande av kronor och liknande funktioner innebar avsevard vibration, vilket kan leda till att bor- farlig situation.
ret lossnar under anvandning eller att borret fastnar i handstycket efter anvandning. For att undvika « Vanta tills handstycket slutar rotera innan du ansluter eller demonte- \
dessa problem, sluta anvanda handstycket med jamna mellanrum och ta ut borret och satt tillbaka
det ibland istallet for att anvanda handstycket kontinuerligt.

@ Om tryckknappen trycks mot tanderna mittemot den som behandlas kommer det att leda till slitage
pa tryckknappens inre yta, vilket gér det svart att satta in och ta bort borret. @ Setill att handstyckesanslutningen och kopplingen r fria fran damm som

bomullsfibrer eller skrap fran O-ringen etc. Underlatenhet att gora det kan AVARNlNG

leda till att instrumentet skadas. « Sétt in borret ordentligt sa langt det gar in i chucken och dra at Iatt for att se till att det halls sékert.

» Anvandning av handstycket med borr som ar felaktigt insatt kan leda till att ett borr kommer ut och skadar munhalan
eller svaljs av patienten.

Borttagning

Se till att det inte finns nagot mellanrum.

rar handstycket.
Hall in tryckknappen ordentligt och dra borret rakt ut.

A\ OBSERVERA

» Anvand handskar och var extra forsiktig sa att du inte skadar fingrarna nar du satter in eller tar bort borret.

@ Nar du satter in eller tar bort ett borr, se till att rotationen ar helt stoppad. Underlatenhet att géra detta kommer att leda till slitage
pa tryckknappens inre yta, vilket gor det svart att satta in och ta bort borret.

@ For inte in eller ta bort ett borr utan att trycka pa tryckknappen.
\ J \ J . 4

TWINPOWER TURBINE 4H
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Desinfektion =

Regelbundet underhall och inspektion

Driftvillkor for tvatt- och desinfektionsmaskiner

* Var noga med att utféra underhall av handstycket omedelbart efter anvandning med varje pa-

/\.l‘./\ * Folj noga villkoren nedan om du rengdr handstycket med en tvatt- och desinfektionsmaskin.
tient genom att félja procedurerna 1 till 6. |

Torka av hela handstycket med en bit gasbin-

_ da som har fuktats med etanol (etanol 70 till Enhetens Lige Rengéringsmedel Neutraliseringsmedel« Skéljning
Rengorlng N 80 vol%). namn 9 (koncentration) (koncentration) (koncentration)
. ) i Miele G7881 Vario TD neodlshe_r MedLCIean neo¢sher02 neodlsho_ar Mlelc(:)lear
f\\\ Ta bort borret fran handstycket och koppla loss det fran slangen. Avlags- (0,3 till 0,5 %) (0,1 till 0,2 %) (0,02 till 0,04 %)

'/\\ na skarflisor och annat skrap med en mjuk borste under rinnande vatten. . ] . o o N .
il * Efter rengdring kan det finnas rander eller vita flackar pa instrumentet. Anvand neutraliseringsmedel endast om

det finns rander eller vita flackar.
Rengor sprayhalen med den medfdljande sprayhaltraden och skdlj av Ljusledar
handstycket under rinnande vatten. \
(. \

Forsiktighetsatgarder vid anvandning
e
i
Trad for sprayhal
N

» Anvand alltid en hallare fér handstycket nar du rengor handstycket och skolj handstyckets insida noggrant.
* Mer information om hantering av medicinska medel eller andringar av koncentrationer finns i den medféljande
Torka av det vata handstycket efter rengéringen och anvand en spruta ) ] ) ]
(& eller en luftblaspistol fér att f& bort aterstdende fukt som finns kvar i © Anvand enbart etanol (70 till 80 vol%). Om fér mycket etanol (70 vol% till 80
vol%) appliceras pa gasbindan eller bomullspinnen kommer det att lacka in i

bruksanvisningen for rengéringsmaskinen.
 Nar tvattprocessen ar klar drar du bort aterstaende fukt inuti handstycket med en luftpistol eller annat liknande
handstycket.
‘ y handstycket och orsaka felfunktion.
@ Undvik att doppa handstycket i eller torka av det med nagot av féljande: behandlat
Sprutmunstycke

verktyg.
» Glom inte att smdrja handstycket efter diskning.
vatten (surt elektrolyserat vatten, starkt basiska I6sningar eller ozonvatten), medi-
cinska medel (Glutaral med flera) eller andra sarskilda slags vatten eller kommer-
siella rengéringsmedel. Sadana vatskor kan korrodera metaller och fa rester av
medicinska medel att fastna pa handstycket.

Hall lite etanol (70 till 80 vol%) pa en bomull-
stuss och torka forsiktigt av ljusledaren.

O om handstycket rengdrs utan att dess hallare anvands kan det leda till korrosion eller till att vattenledningen satts igen
och darmed till att handstycket skadas p.g.a. féroreningar eller medicinska medel.

@ Handstycket skadas om det rengérs pa fel satt eller med fel medicinska 16sningar.
@ Anvand aldrig mycket sura eller basiska Idsningar som kan fa metallen att korrodera.

@ Fukt inuti handstycket kan leda till att vattnet kommer ut under anvandning. Detta kommer ocksa att orsaka korrosion
eller dalig smorjning och sterilisering.

@ Borja inte torka nar handstycket ar fyllt med vatten. Annars kan detta orsaka korrosion pa grund av kondens av skolj-
I16sningen.

@ Lamna inte kvar handstycket i tvatt- och desinfektionsmaskinen.

© omdin region ar drabbad av hardvattenbildning och vattnet som anvands inte neutraliseras kan tvatt och torkning av
handstycket med obehandlat vatten orsaka felfunktion hos handstycket.

O Var noga med att ta bort borret fran handstycket efter anvéandning. Om borret ar kvar i handstycket kan det fastna.
(1] Skolj bort medicinska medel som anvénts vid behandlingen under rinnande vatten.

@ Om damm eller andra féroreningar kommer in i handstycket kan de orsaka dalig rotation eller dalig sprayavgivning.
o Rengér inte handstycket med ultraljud eller nedsé@nkningsanordningar fér rengéring.

N y
Smorjning Inspektion N Forpackning ~
* Var noga med att smérja handstycket med MORITA MULTI SPRAY efter anvéndning med varje patient. Testa chuckens greppstyrka Placera komponenterna i individuella sterili-
Var noga med att smdrja handstycket efter rengdrings- och desinfektionsstegen eller innan autoklavering. * Testa chuckgreppet om du mérker att det har férsamrats eller minst en gang seringspasar.
Spak : om dagen.
Skjut spaken pa sprutmunstycket uppat Smodrjning och avlagsnande av 6verflédig olja
i pilens riktning. . kan utféras med J. MORITAs underhallsanord- AVARN|NG @ Anvand inte nagra steriliseringspasar som innehéller vattenldsliga limbestandsde-
: ning fér dentalhandstyckesenhet. lar som PVA (polyvinylalkohol). Annars kan dess vidhaftande ingrediens lacka in i
: « Ett forsamrat chuckgrepp kan resultera i att borret lossnar och skadar patientens handstycket under sterilisering, vilket kan resultera i en fast rest som kan orsaka fel
. munhala eller att det svaljs av patienten. L for korrekt rotation eller dalig vattentillférsel. )y
: AVARNING
Chuckspraymunstycke » Rikta aldrig sprayen direkt mot en person. Satt in chucktesta- Om en skara syns Steriliserin
Tack handstyckets huvud med en gas- » Anvand inte sprayen i slutna utrymmen utan tillracklig ren rakt in tills den 9 N
binda, satt i chuckspraymunstyckets - ventilation. Oppna fénstren eller satt pa utsugsflaktarna ltt berdr chuck- . . )
spets i borrinférningshélet och spraya : for att sakerstalla att rummet &r val ventilerat. mekanismen Autoklavera komponenterna. Férvara dem pa en torr plats efter autoklavering.
i 2 sekunder. : « Se till att du inte far spray i 6gonen. Om du rakar fa spray ’ Rekommenderad temperatur och tid
: i 6gonen ska du skélja 6gonen med rikligt med vatten och Chucktestare
. uppsoka lakare. Typ av sterilisator Temperatur Tid Torktid efter sterilisering
* Se till att du inte far spray pa huden. Om du rakar fa spray Gravitetstyp o 5 minuter .
N pé huden ska du tvatta huden med tval och vatten. Chuckens greppstyrka Ar normal. (férutom klass B) +134°C eller mer 10 minuter eller mer
Skjut spaken pa sprutmunstycket nedat * * Vid anvandning i ett handfat eller annat slutet utrymme . .
i piJIenspriktning P y . kan en lattantandlig dimma sprida sig i luften. Hall omra- Tryck in tryckknappen Hall tryckknappen . ) ) Forvakuumtyp 3 minuter )
: . det fritt fran 6ppen eld eller andra antandningskallor. ¢ stadigt intryckt Sluta dra sa snart du ser sparet och for (Dynamisk luftborttag- | +134 °C I 10 minuter
: och for samtidigt langsamt chucktestaren tillbaka till sitt ning, klass B) eller mer
. @ Anvand inte nagon annan typ av underhallsspray &n MORITA =~ [ chucktestaren ursprungliga lage.
: MULT! SPRAY.g P pray / Satth rakt in. Hall tryckknappen stadigt intryckt och AVARN|NG
Eori tvcket i lutningsa ¢ @ Setill att anvanda spraymunstycket som &r utformat for anslut- ’/ \ dra chucktestaren rakt ut. N o L . . .
dor |nosEra);m;Jn?(ytc r?"l: gnts u glngils_atn- . ning till handstycket. « For att forhindra spridning av infektioner maste handstycket autoklaveras
en pa handstycket, hall det ordentligt - N ) ) o ) . efter att varje patientbehandling har avslutats.
; Forvara alltid underhallssprayburken ratt lage vid anvand-
och spraya sedan i 2 sekunder. o ning och félval;ing. prevburen ttppratisge v sy Om ingen skéra syns och testaren
(1] Handstycket kommer att skadas om det inte smorjs. kommer ut AOBSERVERA
. m sprayningen fortsatter i mer &n 5 sekunder kan fukten i 3 i « Komponenterna ar extremt varma direkt efter autoklavering. Vanta tills de
: @0 fortsatter i 5 sekunder kan fukt Dra langsamt i Ki t tremt direkt efter autokl Vanta tills d
. handstycket frysa. Anvandning av handstycket under detta chucktestaren ‘ har svalnat innan du vidror dem.
. tillstand kan skada kullagren. tills Skaran syns ‘
Anslut handgtyc_ket till slangen. Aqyand . @ sSatt i spraymunstyckets spets rakt in i borrinforingshalet och dra yns. ) O sterilisera inte komponenterna pa nagot annat sétt &n genom autoklavering.
handstycket i minst 15 sekunder for att - bort det rakt ut. Underlatenhet att géra det kan skada munstyck- Misslyckades @ Ta bort borr fran handstycket fére autoklavering.
driva ut dverflodig olja fran hyvudet_och : ets spets. (1) Om handstycket inte rengdrs och smdrjs fére autoklavering kan det uppsté funk-
torka sedan av det med en bit gasbinda. @ For att uppratthalla optimal prestanda, var noga med att spraya huck Ka &r 5 tionsfel. B o ) L )
Ta bort handstycket fran slangen. : bade borrinsatshalet och anslutningsanden pa handstycket. Chuckens greppstyrka &r forsva- Temperaturerna for sterilisering och torkning far inte éverstiga +135 °C. En tork-
. - . e, gad. temperatur 6ver 135 °C resulterar i att handstycket kontamineras eller drabbas av
. @ Nar du torkar bort overflodig olja fran Tryck inte " . funktionsfel.
: Fuvzlc(!et ska du sg tll ﬁtt ?jutlntek r:)[ St:n?:lri c;t;ucketiril (:I;h kontrollera darefter O setill att handstycket inte kommer i kontakt med varmekallan eller autoklavens
* Nar friktionsproducerat skréap kommer ut fran huvudet, smor;j . irgcn n:r?r?:rns rIT;Ze?rclieftnill zli)t/g Z aér o uckg ppt kg - te Aterfa h stomme vid autoklavering av handstycket. Annars kan O-ringarna eller andra delar
igen bade borrinsatshalet och anslutningsénden pa handstycket - gang. Ann ; lage pa, m greppstyrkan inte aterias oc skadas p.g.a. den hdga temperaturen.
. . locket och insatsen, vilket gor det svart testet misslyckas, byt ut insatsen. = ; - ) )
igen. . att sitta in och ta bort borret ’ Nar du autoklaverar handstycket i uppratt Iage, se till att det placeras i autoklaven
: ) med huvudet uppat.
$ Lo Lamna inte kvar handstycket i autoklaven. )
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Underhall och inspektion, och reservdelar

* TWINPOWER TURBINE 4H bor inspekteras var tredje manad i enlighet med listan éver regelbundna
inspektioner.

* Underhall och inspektion anses i allmanhet vara anvandarens plikt och skyldighet, men om anvandaren av
nagon anledning inte kan utféra dessa uppgifter kan de forlita sig pa en kvalificerad leverantér av medicin-
tekniska produkter. Kontakta din lokala aterforsaljare eller J. MORITA OFFICE for mer information.

* Kontakta din lokala aterforsaljare eller J. MORITA OFFICE for information om reparationer.

Lista 6ver regelbundna inspektioner

Post Procedur

1 Chuckens grepp- | Kontrollera greppstyrkan med chucktestaren.
styrka Om greppstyrkan férsvagats, byt ut kapselinsatsen.

2 | Lock Kontrollera om locket pa huvudet eller skruven ar |0st.

Lat handstycket vara igang i ca 10 sekunder och kontrollera att hastigheten
inte minskar och att det inte féorekommer onormala vibrationer eller ljud samt att
sprayen ar en fin dimma.

Rotation och
spray

Direkt efter att du har gjort test 3 ovan ska du rora vid huvudet, tryckknappen och

4 | Varmegenerering locket med handen for att kontrollera att de inte ar varma.

Kontrollera att det inte finns nagra sprickor, flis, utsprang eller bucklor pa ljusle-

5 | Ljusledare daren.

* J. MORITA MFG. CORP. kommer att erbjuda reservdelar och service for produkten under en period av
tio ar efter att tillverkningen av produkten har avbrutits. Reservdelar och service kommer fortfarande att
vara tillgangliga under den perioden.

* Byt komponenterna efter behov, beroende pa hur slitha de ar och hur lange de har anvéants.

* Bestall delar fran din lokala aterforsaljare eller J. MORITA OFFICE.

Insatser N

Forbrukningsartiklar

for PAR-4HEX-O
kodnr.: 5010862

for PAR-4HX-O
kodnr.: 5010863

for PAR-4HEX-0-45
Kodnr.: 5011010

for PAR-4HUEX-O
kodnr.: 5011147

00089 000+

for PAR-4HX-0O
kodnr.:5011386

for PAR-4HUMX-O
Kodnr.: 5011148

i

for PAR-4HUEX-O och
PAR-4HUMX-O
kodnr.: 5011161

i 7

Om du marker av nagon av féljande omsténdigheter, byt ut patronen eller lat reparera den pa ett
professionellt satt: problem med att satta in, ta bort eller halla kvar borret, dalig rotation, borrving-
lande, varmegenerering eller buller.

for PAR-4HEX-O och
PAR-4HEX-0-45
kodnr.: 5011387

* For detaljer om utbyte av insatsen, se medféljande bruksanvisning for ersattningsinsatsen.

O-ringar (endast for NK-serien) N

Forbrukningsartiklar

Kodnr.: 5012320

-

Byt ut O-ringarna om anslutningen mellan handstycket och kopplingen ar dalig eller om vatten-
eller luftlackage uppstar.

AVARNING

* Dra at C-kroppen ordentligt. Om du inte gor det kan slangen lossna av lufttrycket, vilket kan
orsaka fysisk skada.

Kodnr.: 5811500

OO
T

@ Anvand endast de specificerade O-ringarna.

O-ringuppsattning Ta bort C-kroppen genom att vrida den i pilens rikt-

ning.
C-kropp  Ta bort O-ringarna med pincett eller ett annat lampligt
\ A / verktyg och installera utbyten.
O-ring Spraya O-ringarna med MORITA MULTI SPRAY och

™A byt sedan ut C-kroppen.

Insatslampa (endast for WH-serien) N

Forbrukningsartiklar

Kodnr.: 5012320

-

Kodnr.: 5020550

b

AVARNING

» Lampan ar extremt varm direkt efter anvandning — vidror den inte forran den svalnat.

* Dra at C-kroppen ordentligt. Om du inte gor det kan slangen lossna av lufttryck, vilket kan
orsaka fysisk skada.

@ Anvand endast den specificerade insatslampan.

Ta bort C-kroppen genom att vrida den i
C-kropp pilens riktning.

Ta ut den gamla lampan med pincett.

O-ring
Sockeln rér inte Montera lampan sé att kanten inte hamnar
SOCKe' kontaktpunkten pa utsidan av uttaget. Om kanten gar in i
sockeln kan kontakten vara dalig, eller sa
kan lampan latt lossna.
Satt tillbaka C-kroppen i sitt ursprungliga
lage. Anslut handstycket till dess slang och
Korrekt Kant Inkorrekt kontrollera att lampan fungerar korrekt.

Felsokning

Om TWINPOWER TURBINE 4H inte verkar fungera som den ska, ska du forst inspektera de punkter som
beskrivs nedan. Innan inspektion och justering ska du kontrollera om enhetens huvudstrémbrytare, t.ex.
en tandbehandlingsenhet som handstycket ar ansluten till, &r paslagen och om huvudluft- och vattenventi-
lerna ar 6ppna.

* Kontakta din lokala aterforsaljare eller J. MORITA OFFICE for reparationer eller annan service.

@ Det gar inte att fora in borr eller chuckens greppstyrka ar forsvagad

Smorj chucken och for sedan in ett nytt borr for att kontrollera om det I6ser problemet. Om detta inte
|6ser problemet, byt ut insatsen (liksom aven locket vid behov).

¢ Dalig rotation
Om luft kommer ut ur huvudet
Efter rengéring av handstycket med MORITA MULTI SPRAY, fast ett nytt borr och kontrollera igen
om problemet har I6sts. Om onormal rotation fortfarande observeras, byt ut insatsen.
Om luft inte kommer ut ur huvudet

Ta bort handstycket fran kopplingen eller slangen och tryck pa fotpedalen. Om luft kommer ut ur
slangen ska handstycket repareras professionellt.

¢ Handstycket roterar inte efter autoklavering

Rotera stiftet manuellt inuti handstycket. Om borret roterar kan problemet vara orsakat av fastbran-
da limrester inuti handstycket som har sipprat ut ur de sterila pasarna under steriliseringen. Rengor
handstyckets insida i tvatt- och desinfektionsmaskin.

Om detta inte I6ser problemet ska handstycket repareras professionellt.

@& For lite vatten kommer ut

Om inget vatten kommer ut ur sprayhalet/-halen

Ta bort handstycket fran kopplingen eller slangen och tryck pa fotpedalen. Om vatten kommer ut ur
slangen ska handstycket repareras professionellt.
Om nagot av sprayhalen inte avger vatten
Rengor sprayhalet med den medféljande sprayhaltraden. Om sprayhalet fortfarande inte avger vat-
ten, kontrollera O-ringarna pa kopplingen eller roret. Kontrollera dessutom vattenvolymkontrollen for
kopplingen eller tandbehandlingsenheten.
Om vatten inte slapps ut som en dimmig spray férutom fér PAR-4HEX-O-45-modeller dar det ar mer
stromlikt.
Se till att handstycket repareras professionellit.

# Handstyckets lampa fungerar inte

Endast fér WH-serien:
Ta bort C-kroppen fran handstycket och kontrollera att insatslampan berors ordentligt av kontakt-
punkten. Om insatslampan ar korrekt installerad men lyser svagt eller inte tands, byt ut den mot en
ny. Om detta inte I6ser problemet ska handstycket repareras professionellt.

Andra an WH-serien:
Ta bort handstycket fran kopplingen eller slangen och tryck pa fotpedalen. Om lampan pa koppling-
en eller roret ar svag eller om den inte tands, byt ut lampan mot en ny. Om lampan tands ordentligt,
rengor handstyckets ljusstyrning. Om detta inte I6ser problemet eller om det finns nagot onormailt i
ljusledaren ska handstycket repareras professionellt.

Service

TWINPOWER TURBINE kan repareras och servas av:

« Tekniker fran J. MORITA' i hela varlden.

» Tekniker som anlitats av auktoriserade J. MORITA-aterforsaljare som har utbildats av J. MORITA.
» Oberoende tekniker som har utbildats och auktoriserats av J. MORITA.

» Kontakta din lokala aterforsaljare eller J. MORITA OFFICE for reparationer eller annan service.

D P and ing EU Authorized Representative under the European Directive 93/42/EEC

wl J. MORITA MFG. CORP. m Medical Technology Promedt Consulting GmbH
680 Higashihama Minami-cho, Ernst-Heckel-StraRe 7, 66386 St. Ingbert, Germany

T+49.6894 581020, F+49.6894 581021
The authority granted to the authorized representative, Medical Technology Promedt Consulting
GmbH, by J. MORITA MFG. CORP. is solely limited to the work of the authorized representative
with the requirements of the European Directive 93/42/EEC for product registration and incident
Distribution report.
J. MORITA CORP.
3-33-18 Tarumi-cho, Suita-shi, Osaka 564-8650, Japan
T +81. (0)6. 6380 1521, F +81. (0)6. 6380 0585
J. MORITA USA, INC.
9 Mason, Irvine CA 92618, USA
T +1.949. 581 9600, F +1.949. 581 8811
J. MORITA EUROPE GMBH
Justus-von-Liebig-Strasse 27b, 63128 Dietzenbach, Germany
T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299
MORITA DENTAL ASIA PTE. LTD.
150 Kampong Ampat #06-01A KA Centre, Singapore 368324
T +65. 6779. 4795, F +65. 6777. 2279
J. MORITA CORP. AUSTRALIA & NEW ZEALAND
Suite 2.05, 247 Coward Street, Mascot NSW 2020, Australia
T +61. (0)2. 9667 3555, F +61. (0)2. 9667 3577

Fushimi-ku, Kyoto 612-8533, Ja
T +81. (0)75. 611 2141, F +81. (0)75 622 4595

Morita Global Website www.morita.com

J. MORITA CORP. MIDDLE EAST

4 Tag Al Roasaa, Apartment 902, Saba Pacha 21311 Alexandria, Egypt
T +20 (0)3. 58 222 94, F +20. (0)3. 58 222 96

J. MORITA CORP. INDIA

Filix Office N0.908, L.B.S. Marg, Opp. Asian Paints,

Bhandup (West), Mumbai 400078, India

T +91-82-8666-7482

J. MORITA MFG. CORP. INDONESIA

28F, DBS Bank Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Kav. 3-5, Jakarta 12940, Indonesia
T +62-21-2988-8332, F + 62-21-2988-8201

SIAMDENT CO., LTD.

71/10 Moo 5 T. Tharkham A. Bangpakong Chachuengsao 24130 Thailand
T +66 (0) 3857 3042, F +66 (0) 3857 3043  www.siamdent.com
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